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Adaamu na moka waachwe vaaikala na

maseko kore daangi njija era vaafeewa ne
Moloongo. Ava vavere na tofo vaare,
hakaaka, tevaaroona nsoni toko cha fara
mbiri teyaarekoos weeroy. Nsiko joonse
otiingoka vaare kore daangi na olooseka
na Moloongo.



Hakaaka, naks yaare njoka yaare ntari

kore daangi. Ekamoorekerya
moontomoka, “Ate ne chaadi Moloongo
aamweerd mokaysera vaana va mete
yoyoonse kore daangi ee?”



Moontomoka akataalola, “Moloongo

waakweerd okweerya koje ora vaana va
mete yoonse ya daangi, hakaaka,
kokaysera vaana va mote wa manya
wooja na ove. Moloongo waakweera,
‘Mokeera au baa mokeesiinga vaana va
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mote oo, okuya moje.’



Era njoka ekamweerd moontomoka,

“Tere chaadi! Temojekuya. Moloongo
“omanya akeende nsiko mokaara ova
mokaaja ja Moloongo na omanya
mokaaja wooja na ove joombo wee
“aandaamanya.”



Keento moontomoka ow 2ona vaana va

mote owd ne vaadjd, na ne morere vayse,
waasaaka avee na ekima. Noong's,
waatya mwaana wa mote, nee akara.
Oturya, akamofa molome waachwe,
wayse famo nawee, nawe akara.



Fafara mayso aavo akayooreka,
vakamanya ne na tofo vayse.
Vakeeseererya okunekera mevere yaavo
na ngo jira vaatuma ja masaambe.



Mee Adaamu na moka waachwe

vakateera Moloongo ajetiingoka kore
daangi. Voonse vakeevisa. Moloongo
akamwaamoka moontomolome, “Ne koo
ore?” Adaamu akataalola, “Nekoteeye
djetiingoka kore daangi, nee nkaafa, cha
afa njire na tofo. Noong'o, ne nkeevisa.”
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Oturya, Moloongo akamoorekerya,
“Naanyu okwéereyé na tofo ore? Heyryse,
oreeye mwaana wa mote ora naakwéera
okaysera?” Moontomolome akataalola,
“Oo moontomoka wédampa, nawe
ompeeye mwaana wa mote.” Nee
Moloongo akamoorekerya moontomoka,
“Ne kekee 6jishirye?” Moontomoka
akataalola, “Njoka empeembiye, naane ne
nkara.”



Moloongo akeeweera njoka, “Olumiwé

wée! Otaambala 6keende na nda na ora
okeende ituumbe. WEs na moontomoka
weesoocha mokeende, vaana vaaks na
vaana vaachwe nava weesoocha
vakeende. Loyaals la moontomoka
okofaata lokeende motwe, naaks okoma
okeende ntutunya ya loyaalos laachwe.”
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Moloongo akamweerd moontomoka,
“Oduuma nje keromi chaako mpeende ya
yaala. Omoonera 6keende nkolo molome
waaka, nawe okésuungaata akeende.”
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Moloongo akamweerd moontomolome,
“Omoteererereye moka waako dkasiita
onteera nee. Faafa nse elumiwé,
otomama 6keende moremo mofafu wione
wataola chakora. Na 6kaakuya, movere
waako otaaloka oje ovee nsalo.”
Moontomolome akamotaa moka waachwe
iriina rejeweerwa Eeva, nako oloosa,
‘Mosunyi wa waima,’ cha afa nawe ojeva
nyina wa vaanto vaonse. Nee Moloongo
akavavekera vaa Adaamu na Eeva nga ja
mumbero wa maka ya kaay.

11



Oturya, Moloongo akaloosa, “Cha afa

ava vaanto vaveeye ja siye vamanyiye
wooja na ove, vakayselaanerwa ora
mwaana wa mote wa waima
vakaysejaikala mao otuwaanja.” Noong's,
Moloongo waavaviraata vaa Adaamu na
Eeva osuma kore daangi ya Edeeni.
Moloongo akavaveeka malaika vare na
ngulu kore mereengs ya daangi njija
v2one wamosiiterya moonto wowaoanse
akaysera vaana va mote wa waima.
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Shukrani

Kitabu hiki ni kitabu cha 2 kati ya
mfululizo wa vitabu vya masimulizi ya
Neno la Mungu.

Tunatoa shukrani zetu za dhati kwa
waandadgji wa vitabu hivi vyote.

Vitabu vya Kimbugwe vinapatikana
katika ofisi zetu:

SIL Dodoma: Area C, karibu na Shule ya

Msingi Mlimwa A

Mkoa wa Manyara: Mbuyu wa Mjerumani
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Vitabu vya Kimbugwe

Vitabu vya masimulizi ya Neno la Mungu:
1. Woombi (Uumbaiji)

2. Mbiri "waingera ekeende weeroy

(Dhambi inaingia duniani)

Vitabu vya kujifunza kusoma kwa
Kimbugwe:

1. Alfabeti ya Keemboowse: Ketaabu cha vala

2. Alfabeti ya Keemboowe: Ketaabu cha veere

Pia tuna kipeperushi cha:

"Weéendeekeekerera na iserera ra viruusi vya

Karona (Jikinge na ugonjwa wa virusi vya Korona)
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Lets grow a Hbrary
O Bloom.



